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Od: Marjut SANTONI, sekretarz generalna Europejskiego Banku 
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Data otrzymania: 11 października 2018 r. 
Do: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, Sekretarz Generalny Rady Unii 

Europejskiej 
Dotyczy: Zmiana Statutu EBI – wniosek o uruchomienie procedury przewidzianej  

w art. 308 
  

Delegacje otrzymują w załączeniu wniosek EBI o zmianę Statutu EBI zgodnie ze specjalną 

procedurą ustawodawczą przewidzianą w art. 308 TFUE. 
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UWZGLĘDNIAJĄC art. 308 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, na mocy którego Europejski Bank 
Inwestycyjny może zażądać od Rady zmiany Statutu w drodze specjalnej procedury ustawodawczej, 
 
MAJĄC NA UWADZE, że Zjednoczone Królestwo ma wystąpić z Unii Europejskiej w dniu  
30 marca 2019 roku zgodnie z postanowieniami art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej, 
 
MAJĄC NA UWADZE, że zgodnie z art. 308 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej członkami 
Europejskiego Banku Inwestycyjnego są Państwa Członkowskie, 
 
MAJĄC NA UWADZE, że wystąpienie Zjednoczonego Królestwa z Unii Europejskiej zakończy członkostwo 
Zjednoczonego Królestwa w Europejskim Banku Inwestycyjnym, kapitał subskrybowany tego kraju w Banku, 
jego prawo do wyznaczania członków i zastępców członków Rady Dyrektorów oraz kadencję członków 
i zastępców członków Rady Dyrektorów wyznaczonych przez Zjednoczone Królestwo, 
 
MAJĄC NA UWADZE, że utrzymanie kapitału Banku wymaga zwiększenia kapitału subskrybowanego przez 
pozostałe Państwa Członkowskie, 
 
MAJĄC NA UWADZE, że zwiększeniu kapitału subskrybowanego przez pozostałe Państwa Członkowskie 
powinna towarzyszyć dalsza poprawa zarządzania Banku, 
 
MAJĄC NA UWADZE, że funkcja Rady Dyrektorów powinna zostać wzmocniona, aby umożliwić 
wyznaczanie dodatkowych zastępców, oraz że należy lepiej wykorzystywać zastępców członków Rady 
Dyrektorów i ekspertów bez prawa głosu w celu zwiększenia ich wsparcia dla procesu decyzyjnego Rady 
Dyrektorów, w szczególności w odniesieniu do analizy wniosków dotyczących finansowania, 
 
MAJĄC NA UWADZE, że zakres stosowania głosowania większością kwalifikowaną w Radzie Dyrektorów 
i Radzie Gubernatorów należy rozszerzyć o zasadnicze obszary, tj. podejmowanie decyzji dotyczących 
planu operacyjnego Banku, mianowanie członków Komitetu Zarządzającego oraz zatwierdzanie regulaminu 
wewnętrznego, 
 
MAJĄC NA UWADZE, że Bank powinien podejmować dalsze inicjatywy w celu odzwierciedlenia, zgodnie 
z najlepszą praktyką bankową, zasad „trzech linii obrony” na wszystkich odpowiednich szczeblach instytucji, 
w tym w Komitecie Zarządzającym, 
 
MAJĄC NA UWADZE, że zgodnie z oczekiwaniami Państw Członkowskich wielkość udzielanych kredytów 
powinna być utrzymana na zrównoważonym poziomie i należy bardziej szczegółowo opracować ramy 
ustalania zrównoważonych poziomów kredytów, 
 
MAJĄC NA UWADZE, że funkcja Komitetu Kontroli i Audytu powinna zostać wzmocniona przez 
zagwarantowanie, aby członkowie Komitetu mieli wiedzę na temat zagadnień związanych z nadzorem, 
należy również zbadać procedurę wyboru członków Komitetu Kontroli i Audytu, aby mieć pewność, między 
innymi, że w skład Komitetu Kontroli i Audytu wchodzą zawsze członkowie wybrani z organu nadzoru 
bankowego, zarówno ze strefy euro, jak i spoza niej,  
 
MAJĄC NA UWADZE, że niektóre z tych zmian wymagają zmian Statutu Europejskiego Banku 
Inwestycyjnego, 
 
RADA GUBERNATORÓW EUROPEJSKIEGO BANKU INWESTYCYJNEGO ZDECYDOWAŁA 
O PRZEDŁOŻENIU PONIŻSZEGO WNIOSKU RADZIE ZGODNIE Z ART. 308 TRAKTATU 
O FUNKCJONOWANIU UNII EUROPEJSKIEJ: 
 
Europejski Bank Inwestycyjny niniejszym zwraca się do Rady, zgodnie z procedurą określoną w art. 308 
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, o zmianę Protokołu (nr 5) w sprawie Statutu Europejskiego 
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Banku Inwestycyjnego, jak następuje, oraz o zagwarantowanie, aby zmiany weszły w życie natychmiast po 
wystąpieniu Zjednoczonego Królestwa z Unii Europejskiej. 
 
1) W art. 4 ust. 1 wprowadza się następujące zmiany: 
 

a) kreśla się następujący wiersz na liście po pierwszym zdaniu: 
  
„Zjednoczone Królestwo 39 195 022 000” 
 
b) O ile najpóźniej w dniu wystąpienia Zjednoczonego Królestwa z Unii Europejskiej nie została 
przyjęta decyzja o podwyższeniu kapitału Banku ze skutkiem natychmiastowym, pierwsze zdanie 
otrzymuje brzmienie: 
 
„Kapitał Banku wynosi 204 089 132 500 EUR subskrybowany przez Państwa Członkowskie 
następująco:” 
 

2) Art. 7 ust. 3 lit. h) otrzymuje brzmienie: 
 
„h) zatwierdza, stanowiąc większością kwalifikowaną, regulamin wewnętrzny Banku.” 

 

3) W art. 9 ust. 1 wprowadza się następujące zmiany: 
 

Na końcu akapitu pierwszego dodaje się następujące słowa: 
 
„Rada, stanowiąc większością kwalifikowaną, decyduje o planie operacyjnym Banku.” 

 

4) W art. 9 ust. 2 wprowadza się następujące zmiany: 
 

a) Pierwsze zdanie otrzymuje brzmienie: 
 
„Rada Dyrektorów składa się z dwudziestu ośmiu dyrektorów i zastępców mianowanych zgodnie 
z postanowieniami niniejszego artykułu.” 
 
b) Akapit trzeci otrzymuje brzmienie: 
 
„Zastępcy dyrektorów są mianowani przez Radę Gubernatorów na okres pięciu lat w następujący 
sposób: 

• dwóch zastępców wyznacza Republika Federalna Niemiec, 
• dwóch zastępców wyznacza Republika Francuska, 
• dwóch zastępców wyznacza Republika Włoska, 
• dwóch zastępców wyznaczają za wspólnym porozumieniem Królestwo Hiszpanii i Republika 
Portugalska, 
• trzech zastępców wyznaczają za wspólnym porozumieniem Królestwo Belgii i Wielkie Księstwo 
Luksemburga oraz Królestwo Niderlandów, 
• czterech zastępców wyznaczają za wspólnym porozumieniem Królestwo Danii, Republika Grecka, 
Irlandia i Rumunia, 
• sześciu zastępców wyznaczają za wspólnym porozumieniem Republika Estońska, Republika 
Łotewska, Republika Litewska, Republika Austrii, Republika Finlandii i Królestwo Szwecji, 
• dziewięciu zastępców wyznaczają za wspólnym porozumieniem Republika Bułgarii, Republika 
Czeska, Republika Chorwacji, Republika Cypryjska, Republika Węgierska, Republika Malty, 
Rzeczpospolita Polska, Republika Słowenii i Republika Słowacka, 
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• jednego zastępcę wyznacza Komisja.” 
 

5) W art. 11 ust. 1 akapit pierwszy dodaje się słowa „stanowiącą większością kwalifikowaną” po słowach 
„Radę Gubernatorów” oraz słowa „stanowiącej większością kwalifikowaną” po słowach „Rady Dyrektorów”. 
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